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SZÉKELYFÜLD. 
Koözgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 
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Szerkesztő- s kiadóhivatal Megjelenik: vasáruap. kedden, csütörtö- Hirdetések és nyilt-terek 

1 K.-Vásárhelytt a könyv- köné szombaten. árszabály szerint felvétet- ! 

nyomdában, Csik-Szeredán í Előfizetési dij: egy évre 6 frt, fél évre 3 frt, nek a kiadóhivatalban 

T. Nagy Imre szerkesztő negyed évre 1 frt 50 kr. Cs.-Szeredán és Kézdi-Vá- 1 

lakásám. 1 Egyes szám ára helyben 3 kr. 1 4 sárhelytt. t 

.... 
éz . 

Előfizetési felhivás. 
Az 1881. deczember 18 án kelt s kiosztott felhivás 

értelmében előfizetést nyitunk a „Szekelyföldt czimiü 

közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenként 

jelenlegi nagyságában 4-szer megjelenő hir
lapra, a kö- 

vetkező árakkal: 

Egy évre 6 frt Er. 

Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Előfizetések február 1-től számitva is elfogadtatnak. 

Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba és pedig K.- 

Vásárhelytt a nyomdába, vagy Csik-Szeredába T. Nagy 

Imréhez küldendők. videkről legezélszerübben posta- 

utalványnyal. 
K-Vásárhelytt, 1882. február 1. 

A „Székelyföld" kiadó hivatala. 

Táviratok. 
Magyar távirati iroda Budapesten. - 

Hrassó, február 4. Az oláh templom- 

ban és papnál több láda fegyvert ta- 

láltak. A vizsgálat foly. 

HBelgvád,. február 4. „Vidello: kormánypárti 

közlöny jelenti: Az Union Generale-nál Szerbia ér- 

dekei meg vannak óva. Odessán keresztül 

számos orosz megy HBulgáriába. 

EEudapest, febr. 3. Az időjelző intézet 

észleletei szerint derült időjárás vár- 

ható, éjjel erős fagygyal. 

Ii ujság? 

A „Vosztok" ezimű orosz lap igy irt: „A 
déli 

Dalmácziában és Herczegovinában összepontositott 
és 

tetemes tüzérséggel ellátott 30 ezer főnyi osztrák had- 

test nem elegendő arra, hogy szembe szálljon a 8 ezer 

felkelővel, a kik jobbadán megszalasztják az ellenök 

küldött csapatokat, sőt megtörténik az is, hogy a hős 

osztrák csapatok neszét vevén a fölkelőknek, eszeve- 

szetten megfutamodnak, mások ellenben, a hősebbek 

t. i. átpártolnak az ellenséghez. Annyi igaz, hogy az 

oly csapattal, mely csakis az átpártolásra gondol, 

nem mehetni messzire. Önkénytelenül is uj csapatokat 

kell küldeni a harcztérre, és azokat lelkesitő szózatok- 

kal táplálni. Igy tett a minap a trónörökös a Philip- 

povics ezreddel, azon reményének adván kifejezést, 

hogy az ezred szükség esetén uj babérokkal fogja di- 

sziteni diadalmas zászlóját. Csak az a kár, hogy a 

trónörökös elfeledte megnevezni a tért, melyen ter- 

mettek e babérok, nem lévén ugyanis szokva az oszt- 

rák hadsereg az ellenség legyőzéséhez. Egyébként a 

magyar lapok sokkal inkább bevallják az osztrák-ma- 

gyar birodalom gyöngeségét, mint a bécsiek. A ma- 
gyar lapok azonban, hogy a gyöngeséget takargassák, 

a herczegovinai fölkelést a panszláv propaganda izga- 

tásainak tulajdonitják. Már pedig ha megtörténnék az, 
hogy nehány orosz önkéntes egyhitü testvérei sza- 
badságáért vérét ontandó Krivosjéba Herczegovinába' 

ment volna, az orosz kormánynak aligha volna köte- 

lessége ezt meggátolni, mert hiszen sem a herczegovi- 

naiak, sem a krivosjeiek nem tulajdonképi alattvalói 
az osztrákoknak, sőt az utóbbiak - és ez jól megjegy- 
zendő - jogaikért ontva vérüket, egyuttal Oroszország 

becsületét és méltóságát védelmezik, mint a mely a 

sváb császár uralma alá bocsátván őket, kezeskedett 

róla, hogy az 1814-ig élvezett minden jogaik örökre 

megtartatnak. - A mi pedig az orosz nemzet jó- 

indulatát és rokonszenvét illeti, az osztatlanul 

a vitéz herczegovinaiak és a bocchei szerbek ol- 
dalán van, a kiknek kivánjuk, hogy vivják ki sza- 

badságukat és szabaditsák meg magukat a sváb-ma- 

gyar iga alól. 

Az odesszai nemesi klub titkos játéktermében 

a Herczegovinába menő önkéntesek ré- 

szére szombaton éjjel negyvebezer rubelt 

gyüjtöttek, s ez összeget a panszláv bizottságnak 

adták át. 

Tapasztalatok 

a Székelyföld 1881. évi gyümölestermé- 
séről. 

Nem mint szakember, hanem csak mint gyümölcs- 

kedvelő szántam el magamattapasztalataim nyilvános- 

sá tételére, hogy ezáltal pomologusainkat, kik e téren 

több sikert mutathatnak fel, munkásságra birjam. 

A gyümölecstermés vizsgálati ideje már lejárt s
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mind az, ki az összehasonlitásoknak barátja, meggyő- 
zödhetett arról, hogy a Székelyföld mult évi gyümölcs- 
termése külső és belső tulajdonságai és tartósságára 
nézve lényegesen különbözik a megelőző évekétől. 

A mult évi almák alak, alkat, nagyság és szinre néz- 
ve különös eltéréseket tanusitanak. Általában hason- 
lithatlanul apróbbak, mint a megelőző években, bárha 
közepes nagyságuak is voltak. 

Egész nagy peldányok, milyeneket batull, pojnik 
és édes almáinknál más években tapasztaltunk, nem 
fordultak elő. Miután nagyság tekintetében még a kö- 
zönségestől is jóval elmaradtak, igen természetes, hogy 

az alak is sokszoros változatosságot mutat fel: csu- 

pán a nagyobbak tartották meg rendes formájukat. 
A mily lényeges az eltérés nagyság- és alaknál, épen 

azt tapasztaljuk a szinre nézve is. Mig almafajaink 
más években élénk s különösen biborszinüek voltak, 

mult évben zöldek, halvány veres sávokkal, mihez hoz- 

za járul a sok rozsdafolt és gombaképződés. Külalak- 
ra nézve nem képesek vonzó hatást gyakorolni. 

Izök tekintetében azt tapasztaltam, hogy gyümöl- 
cseink általában vizizüek voltak; s ezen jelenség leg- 
inkább azon gyümölcsöknél volt észlelhető, melyek 

legtöbb czukortartalommal birnak, u. m. szőllő- és 
körténél. 

A gazdag viztartalmon kivül érezhető volt a nagy 

mértékben uralgó alma-sav észrevehetőleg csekély czu- 
kortartalommal. 

Almáink legjelesebb sajátja, a zamat, szépen fejlődött 

példányokban csekély mértékben, kevésbe fejlődöttek- 

ben általában nem volt észlelhető. Épen ily csekély 

vagy épen semmi zamattal nem birnak őszi és téli 

körtéink. 
A sok viztartalomnak káros következményeként 

jelenik meg a rothadás, mi szabályszerüen fejlődik be- 
lülről kifelé. E-betegség oly nagymérvü volt, hogy 

csekélyebb ügyelet mellett az állomány 1/,-dát, de leg- 

nagyobb vigyázat és ellenőrzés mellett is legalább 1, 
részét elrothasztotta. 

Jóllehet minden évben, még midőn legjobb termés 

is mutatkozik, tapasztalható a gyümölcsök alakja, nagy- 

sága, szépsége és izében némi változás és különbség, 
azonban ily szembetünő nagy mértékben, mint a mult 
évben, ritkán mutatkozik. 

Ezek alapján talán nem tévedek, ha azt állitom, 
hogy a mult év - nem a mennyiség, hanem a felho- 

zott tulajdonok szempontjából - a gyümölcstermésre 

nézve az utóbbi évtizedben a leggyengébbek közé tar- 
tozott. 

M. Gy. 

Mindenféle. 

- gyászhir. Általános részvét mellest temettetett 
el f. hó 3-án k.-vásárhelyi Zakariás János, m. kir. vám- 

tiszt. Üdülés végett jött haza szülőföldére, magával 
hozva a halál csiráját. Hat hóig szenvedett és remélt, 

mig végre a halál véget vetett fiatal reményteljes éle- 
tének. Szülői egy derék fiut s barátai egy jó barátot 
vesztettek benne. Béke poraira! 

- A csiksomlyói Vereskereszt-egylet az olvasó-kör 
közreműködésével folyó hó 7-én a székház nagy 
termében tánczmulatsággal egybekötött fillérestélyt 

rendez, melyre a vidékről is számosan készülnek. A 
somlyói fillérestélyek egyszerüség és fesztelen kedé- 

lyesség által tünvén ki, reméljük, hogy fennebbi estély 

is annál népesebb és vidámabb lesz, minthogy az egy- 
let a székház nagy termének megnyerése folytán most 

A „Székelyföld- tá tárczája. 

Félálomban. 

(Karcz.) 

Épen ily emberkergető hideg téli este volt... 

Meg akarod tudni, hogy mennyire igazán, minő lán- 

golón szeretett ? 

Ime halld: 
Sötétes, komor hangulatban ültem a szoba egyik 

sarkában egy álmatlanul töltött éjszaka utáni napra 

következő estén : 
Sokan valánk; 
albumokat lapozgatva. 
Ő ült a zongoránál s játszott azzal a mély, érző 

szivre valló érzelmes játékkal, mi mellett annyiszor 
andalogtam kis szobájában, mellé ülve egy kis zsá- 

ezek itt vigan csevegve, azok tul 

molyon. 
Szerfelett vig és jókedvü volt, s ha játékát csak egy 

pillanatra félbe szakitá: élczelt, nevetett, vigan tár- 

salkodott, mi nekem oly rosszul esett! 

Hozzá léptem : 
-Édes kicsikém! Én nem tudom, mi gyötör ujolag, 

de valami ugy fáj itt belől! ... Ugy bánt az a maga 
nagy vigsága; tegye meg a kedvemérb ne legyen oly 
vig, oly önfeledt! ... Olyan rossz kedvem van! 

Jó, mogteszen, ha maga ugy kivánja; nem zon- 

gorázom, ha maga ugy kivánja .. Csak legyen vi- 
gabb; nézzen a szemembe . Legyen ugy, a mint 

maga akarja. 

Azzal megfordulva, elfoglaltam előbbi helyemet. 
Lassanként ismét belevegyült a társaságba; elfe- 

ledte igéretét: vig lett, nevetett, kaczérkodott, énekelt; 
majd felkapva egy éltesebb urat, mialatt egyik barát- 
nője egy sebes galoppot zongorázott, azzal tánczra 
kerekedett. 

A példa ragadós. Mindnyájan belevegyültek, s én 
lázongó szivvel, hevült agygyal néztem, a mint egyik 
tánczos karjaiból a másikéba tért. 

Nem birtam kiállani: a külső teremben whisteztek, 
azok közé települtem, egy halom ezüst pénzt téve ma- 
gam elé. 

Ott benn egyre járta a vigalom. S én az alatt, mig 
kártyáimat gépiesen szorongattam, alig ügyelve a 
játszma törvényeire, annyi keserü gondolattal tépe- 
lődtem: 

- Lám ő nem gondol teveled! Odabenn van, tán- 
ezol, feledi igéretét s talán hallgatja épen egyik tán- 
czosa édes hizelgő szavait, a mig te itt keseregsz, a 
mig teneked majd a szived szakad meg a féltés kinjai 
alatt!... 

hogy csak veled lesz, el nem távozik oldalad mellől, ha- 

nem suttogni fog szerelméről, boldogságáról, az édes 
jövőről ... s lám, most minő jól mulat mássel, minő 

boldog, ha tánczol mással, s minő édes kaczajjal ne- 

Pedig megigérte, még mikor ide jöttetek, 



már igen alkalmas helyiség felett rendelkezik, s mint 

halljuk, egyéb előkészületek mellett az egylet derék 

nőtagjai társas vacsorát is fognak rendezni. 

Érdekes kaland történt nem régen a d..... i 

ev. ref. lelkészszel. A mint Brassóból haza felé jött, 

utközben egy asszonynyal találkozott, ki igen kérte, 

hogy vegye fel szekerére. A lelkész egy ideig vona- 

kodott, de végre nem tudva ellent állani a rimánkodás- 

nak, megengedé, hogy az asszony felüljön szekerére. 

A mint a nő fel akart ülni, szoknyája egy kissé felbil- 

lent és a lelkész férfinadrágot vélt észrevenni alatta. 

Ezen körülmény igen gyanusnak tünvén fel, a 
lelkész 

aggódva tanakodott magában, hogy miképen szaba- 

duljon meg e női ruhába öltözött férfiutól. Nemsokára 

egy eszméje támadt. Átvevé a kocsistól a gyeplőt, 
a 

lovak közé vágott és ugyanekkor készakarva kiejté 

kezéből ostorát s egyszersmind felkérte az asszonyt, 

hogy szálljon le és hozza el. A nő egyelőre nem akart 

engedelmeskedni, de végre is leszállt és az 
ostor után 

indult. Ekkor a pap a lovak közé vágva, elhajtatott. 

Az asszony által ott hagyott szotyort megvizsgálva, 

abban egy revolvert és egy nagy kést talált. A lelkész 

megszabadulva a kellemetlen vendégtől, tovább haj- 

tatott; azonban alig haladt egy pár ezer lépést, ismét 

két asszonynyal találkozott, kik hasonlóan rimánkod- 

tak, hogy vegye fel őket szekerére. Természetesen 
a 

lelkész vágtatva tovahajtatott. A női ruhába bujt rab- 

lók utána lőttek, de - szerencsére - a golyó nem 

talált. 

Az ország több vídékén már a mult évben is és ez 

évben ismét tünnek fel utazók, kik a gazdaközön- 

ségnek és kereskedőknek vetőmagvakat kinálnak és 

hogy minél több vevőt hóditsanak, egy ismert jó hir-
 

nevü czég, Mauthner Ödön budapesti magkereskedését 

használják fel, mint e magvak szállitóját. E visszaélé- 

vet, ha más szól hozzá bohóságos dolgokat! ... P
edig 

csak tégedet szeret, valami azt sugja a szived köze- 

pén! Pedig jól tudod, hogy édes csókjait csak tene 

ked tartogatja! ... De hát ha igazán szeret, ha ugy 

szeret, mint annyiszor esküvé: akkor ne legyen vig, 

ha te szomoru vagy; akkor ne legyen boldog, ha ne- 

ked keserveid vannak; akkor ne tánczoljon mással, ha 

tudja, hogy félted őt! ... 

És az ilyen gondolatok olyan erősen rossz tanács- 

adók! 
Azt elfeleded, hogy tulajdonképen te vagy a hibás, 

magára hagyva őt; hogy neked kellene oldala mellett 

állanod, mert ő nem jöhet utánad a játékasztal mellé; 

hogy azért szerethet, mert mással tánczol; hogy azért 

lehet hűséges, ha meghallgatja a más beszédét; hogy 

vig lehet a boldogságtól is!!... Azt elfeleded, hogy a 

női sziv nem olyan, mint a tied: annak zajongás kell 

boldogságában, fájdalmaiban egyaránt; hogy ő hány- 

szorbebizonyitotta szerelmét, pedig te csak mindig gyöt- 

röd kételyeiddel, szenvedélyeskedéseddel!! .. Ezt 

mind elfeleded s csak arra gondolsz, hogy neked rossz 

hangulatod van s ő ekkor vig tud lenni. 

Pedig mennyire igaztalan vagy! . .. Ime, észrevette 

távozásodat s utánad jön ... 

(Vége következik.) 
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sekkel szemben kötelességünknek tartjuk a gazdakö- 
zönségnek és kereskedőknek tudtára adni, hogy emli- 
tett czég kijelentette, miszerint senki sincs felhatal- 
mazva nevében utazni; mert az utazási költségek egy 
részt szerfölött eldrágitják a magvakat, másrészt e czég 
azt ohajtja, hogy a legnagyobb, valamint a legkisebb 
rendelés is egyenesen hozzá intéztessék, hogy szemé- 
lyesen felügyelhessen a gyors és lelkiismeretes ki- 
szolgáltatásra. Ez alkalommal azt is kijelentette fen- 
tebbi czég, hogy kimeritő kertészkedési utmutatókkal 
és egy kerti teendők naptárával is ellátott főárjegy- 
zékét mindenkinek, a ki csak ohajtja, ingyen és bér- 
mentve megküldi, csak levelező lapon kell érette for- 
dulni Mauthner Ödön magkereskedéséhez Budapesten 
koronaherczeg-utcza. E magkereskedés 1881. okt. 15-én 
tartatott országos gyümölcsészeti és konyhakertésze- 
ti kiállitáson magvailért valamennyi fővárosi, vidéki, 
sőt külföldi kiállitókkal szemben az első dijjal a nagy 
állami arany éremmel tüntettetett ki. 

A közönség köréből.6) 

Nyilt kérdés 
tek. Nagy József csiksztmártoni szolgabiró urhoz. 

Csiktusnád, 1882. február 1-én. 

Tény az, hogy Csiktusnád község képviselőtestü- 
lete a község egész területén a közbirtokosság meg- 
hallgatása, beleegyezése nélkül adta haszonbérbe 7 
egymásután következő évre a korcsmárlási jogot; 
tény az, hogy ezen haszonbéri szerződés a közbirto- 
kosságnak soha kihirdetve, szabályszerüen tudomá- 
sára hozva nem volt s igy törvény az, hogy ezen szer- 
ződés kötelező ereje az egyes birtokosokra minden 

egyes telkes gazda hozzájárulása nélkül nem terjed ki, 
az csak a községet, mint olyant, kötelezi. 

Másfelől azonban ismét tény az, hogy ezen haszon- 

béri szerződés, mint olyan sem jutott még jogerőre, 
mennyiben a törvényhatósági bizottság jóváhagyó 
határozata ellen ugy a közbirtokosok, mint egy tör- 

vényhatósági bizottsági tag részéről irásban indokolt 
felebbezés adatott be, mely még eddig felsőbb helyen 

megoldást nem nyert. 
Mindezek daczára is tény ismét az, hogy Csiktus- 

nád község előljárósága a szolgabiró ur rendeletére hi- 
vatkozva, ugy a saját szükségletre való beviteltől, 
mint az italmérési jog gyakorlásától - büntetés és 
ugy a saját szükségletre bevitt, mint az eladásra szánt 
szesz elkobzásának terhe alatt - eltiltotta a birto- 

kosságot. 

Kérdjük már most Nagy József szolgabiró urat: 
igaz-e az, hogy ily értelmü rendeletet adott ki? s ha 
igen: minő törvény-, miniszteri rendelet-, törvényha- 
tósági avagy községi határozatnál fogva érezte feljo- 
gositva magát Csiktusnád község szabad székely bir- 
tokosságát azon jogától, mely az Approbata Constitu- 
tiók 3. R. 32. Cz. 1. czikkében foglaltatik s melyet ké- 
sőbbi törvényeink is érintetlenül hagytak, egyszerüen 
rendeleti uton eltiltani ? 

Korodi Bálint 
és 374 társa. 

*) E rovat alatt megjelenő czikkek közérdekből dijtalanul kö- 

zöltetnek. A felelősség a beküldőöt illeti. Szerk.
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PIAC ZI ÁR AK. Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- és 
érték- tözsdén. 

K-Vásárhel y 
február 1. 
t kr Febr. 2 

) legszebb. a 80 

Buza (tiszta) ) közepee Magyar aranyjáradék... II8.25 

) gyöngébb Magyar vasuti kölcsén. 30 

E Buza (vegyesssesss M. keleti vasuti államkötv. I kiboes .89 

a Rozs legszebb 55 MM keleti vasuti államkötvény II. kibocs. . . 108.- 

oz * közepes M. keleti vasuti államkötvény 1876. évi . . 98.50 

0 Á ) legzebb 420 Magyar földtehermentesitési köcvényy . . 97.- 

közepes M. földtehermentesitési kötv. záradékkal.. 395.50 

Zal ) legszepbb.. 2B0 Temes-bánáti földteherment. kötvény. . . 39895.50 

a ) közepes Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal.... 95.- 

Törökbuza 5 Erdélyi földtehermentesitési kötvvény. .. 96.- 

Kás; 12 Horvátszlavon földteherm. kötvényy) -- 

Borsóoóss.7MMaeyar szőlődézma-váltsági kötvényy . 39898.50 

Lencse 10 Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 119.- 

Fuszulyka. 5 Tiszaszabályozási és szegedi sorsegy.. . 111.75 

Lenmag. Osztrák járadék papirban........ 74.80 

Burgzony;a,,,, 1 60 Osztrák járadék ezüstben...../Ő.- 

Marhahus A40 Osztrák járadék aranyban........ 9350 

0 Disznóhus 44 1860. államsorsjegyek.... 

Juhhus Osztrák-magyar bankrészvény. ..... 825.- 

M Faggyu 32 Magyar hitelbank-részvény.....308. 

Osztrák hitelintézet-részvényy......315.- 
Ezüsete.e.e.e.. 

: Cs. és kir.arany)y..62 

Merzy ir államvasutr 20 frankos aranyy .0b 
Keleti vonal. Német birodalmi márka......8.60 

M E N E T R E N D. (2 bavi váltókért) .2020 

agyar papirjáradék....86.50 

Érvényes 1881. május 15-től. 

PREDEAL-NAGYVÁRAD. 
Felelős szerkesztők: 

[Gyer T. Nagy Imre, Ifj. Dobay János. 
Állomások vonat vonat 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Bukurest Indul .... 8.15 6.30 
Predeal 09 453 
Tömös ... 1.33 1.21 

Földvár. Ind. ... 6.52 

Köpecz 748 Szives köszönet a 
Alsó-Raáko-so".......... 8.13 . . r 
é 3.54 1015l ezimű, röpirat meg- B etegbar át 

CEr.... 507 10.32 ] küldéseért, melyből látom, hogy még a meg- 
segesvár vendé glő ( a 10.52 rögzött baj okis gyógyithatók, ha 

Medgyeses ad cüi 12.06 a megfelelő gyógyszerek használtat- 
Elágozás) ) Érk 68 224 nak. A sok évi szenvedések után rég óhajtott 

Kapus N.Sze- , 631 12.80 felgyógyulás örvendetes reményében kérek 
küldeni etb. - Ilyen köszönetnyilvánitások 

o Erk. 7.80 2.06 nagy számmal érkeznek be s ezért egy beteg- 
fövis vendégtő) n. 37 2.26 nek sem kellena elmulasztani a Richter-féle 

Elágozás ) , 324 lipesei kiadó-intézetben már 29-ik kiadást ért 
Kocsárd M.-Vásar- vendeglő e, 334 Betegbarát czimü röpiratnak Gorischek 

helyfele Indiu .39 Károly es. kir. egyetemi könyvkereskedéséből 
Kolozsvár vendeglő 10.07 ! I. (Bécs, I. Istvántér 6.) való meghozatását 

, 10.17 ö24 annyival inkább, minthogy költségébe nem 
Nagyvárad vendéglő fndal kerül, mert ingyen s bérmentve küldetik meg 

Budapest Erkezik 730 s45 

A vastagabb keretbe nyomatott számok az esti 6 

órától reggeli 5 óra 59 perezig számitott éjjeli időt .... 
jelentik. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásár helytt. 


